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INFORMACIÓ GENERAL

· Horari Ofi cines de l’Ajuntament:
 De 9:00 a 14:00 h. (de dilluns a divendres)

· Horari Arquitecte Tècnic Municipal:
 Dilluns, dimecres i divendres 
 de 10:00 a 14:00 h. (Cita prèvia)

· Horari Arquitecte Municipal:
 Dimarts i dimecres de 10:00 a 14:00 h. 
 (Cita prèvia)

· Horari Assistent Social:
 Dilluns d’11:30 a 14:00 h. (Cita prèvia)

· Horari Biblioteca Municipal:
 Horari d’hivern (de setembre 2014 a juny 2015)
 Dimarts i divendres al matí de 10:00 a 13:00 h.
 De dilluns a divendres a la tarda 
 de 16:30 a 19:45 h.

· Ofi cina de Correus:
 D’11:00 a 13:00 h. (de dilluns a divendres) 
 Dissabtes: de 09:00 a 10:00 h.

· Horari Cassa:
 Dijous de 10:00 a 14:00 h. (3r pis Ajuntament)

· Horari piscines municipals:
 De dilluns a diumenge d’11:00 a 20:00 h.

TELÈFONS

Ajuntament 973 756 006

Fax Ajuntament 973 756 837

Cont. Automàtic Pregons 973 757 060

EMUN FM Ràdio Alguaire 973 732 729

Consultori Municipal 973 757 177

Fax Consultori 973 756 817

Biblioteca 973 756 816

Llar de Jubilats 973 756 139

Correus 973 756 945

Farmàcia 973 757 226

CEIP Teresa Bergadà 973 756 346

Llar d’Infants 973 756 728

Piscines Municipals 973 756 465

Parròquia 973 756 107

Bombers Almenar 973 770 610

Policia Mossos d’Esquadra 973 700 050

CAP Almenar 973 770 218

Dones en situació de violència 900 900 120
 (gratuït)

Cassa (Avaries) 902 290 280

Emergències 112

Revista editada per:

Col·labora:

Dipòsit Legal: L-455-2003
Impressió: ALFAGRAF - Tel. 973 76 03 41

Ajuntament
d’Alguaire

Àrea de Promoció Social i Cultural

Nota de la redacció
Arranca l’any i amb ell, un tri-

mestre replet d’activitats, entre elles, 

les que es van programant durant tot 

el 2015 a la biblioteca, en motiu del 

seu 25è aniversari. A més, ja s’estan 

preparant totes les activitats previstes 

entorn a l’Abril Cultural, coordinat per 

l’Ajuntament però amb el suport de 

moltes entitats locals. Esperem que, 

com sempre, gaudiu dels articles de 

la revista i participeu activament a 

les trobades culturals i d’interès so-

cial que es van realitzant a la nostra 

població.

Els editors de la revista Cercavila no es 

fan responsables de les opinions expres-

sades als articles publicats.

Portada i contraportada: Fotogrup
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Antoni Domingo i Serramona

L’automòbil

El Vallespir
Sardana de l’Opereta Catalana
CANÇÓ D’AMOR I DE GUERRA

Antoni Domingo i Serramona

Ning nang, Ning, nang
Ja la campana vol repicar
Ning nang, Ning, nang

I els Sants ens criden des de l’altar
Ning, nang, Ning, nang

Sempre l’anyada deixa diada
les flors més belles portem aquí

 i teixint senzilles toies
nostres mans gentils cofoies

al bon sant en fem ofrena
perfumant el seu altar.

Ning, nang, Ning, nang
i alegre ens crida son repicar.

En el Vallespir, la vida del meu cor
un jorn vaig sentir les glòries de l’amor

terra bella, terra nostra
terra de l’amor sens fi,

llum tota bellesa de bonic florir.

Dolça terra jo t’estimo
i amb el cor tot abrandat,

terra meva jo et proclamo mon amor.

Per tu ma vida serà l’alegria
dels goig de l’amor

terra nostra ta preuada formosor
 tingui sempre la besada del meu cor.

Terra nostra, terra amada,
per a tu la flor millor,

per als sants les flors boscanes,
per a tu la flor del cor,
per a tu la flor del cor.

Símbol de modernitat
invent fou extraordinari

que en féu l’home sedentari
amb una gran mobilitat.

Llargament idolatrat,
te poder d’ostentació

és també gran el corcó
pels carrers de la ciutat.

Carreteres i autovies
en hores punta obturades,

com que aquestes embossades
gairebé hi són tots els dies.

Sembla que és imprescindible
en aquests moments moderns,

per això els nostres governs
el voldrien sostenible.

Amb alguna adequació
perquè tots els cigonyals
ens anéssim amb pedals
com a medi de tracció.

Talment fan els picapedra
amb l’entranyable tronco mòbil,

que fou el gran automòbil
per allà a l’edat de pedra.
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Manuel Luque i Moreno

A mi Isabel

RACÓ POÈTIC

EDITORIAL

Des d’aquestes línies animem a tothom que vulgui fer públiques les seves opini-
ons, vivències, anhels o crítiques a què ens facin arribar les seves paraules a través dels 
correus electrònics: cultura.alguaire@hotmailcom o cultura@ajuntamentalguaire.
cat, dirigits a l’atenció de Norma Soldevila.

Pautes a seguir:

- Els escrits que ens feu arribar, preferentment han de ser enviats a través de 
correu electrònic.

- Els textos hauran d’anar degudament identificats, els anònims no es publicaran.
- Es poden aportar fotografies i il·lustracions que acompanyin l’escrit (En gran 

resolució).

Per a la propera edició de la revista només es publicaran els treballs  
que ens feu arribar abans del 21 de maig de 2015.

Todavía están sus botas  
guardadas en el armario 

y cuando yo las miro 
no puedo aguantar el llanto. 

 
Me traen tan buenos recuerdos 

de cuando se las ponía 
que por mucho tiempo que pase 

a mí nunca se me olvida. 
 

Así será mientras viva 
yo no la podré olvidar, 
nos queríamos mucho 
esa es la pura verdad. 

Sin ti me he quedado muy solo 
y estoy muy afectado 
acordándome de ti 

yo nunca te he olvidado 
 

Ahora te digo adiós 
y hasta la eternidad, 

y espero que en el cielo 
algún día nos podamos encontrar.
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La mujer en el mundo
Aurelio Ferrándiz Calpena

REFLEXIONS

C
uando Dios creó al hombre, le dio un 
trabajo, poner nombre a todo lo que 
estaba a su alrededor. Así que Adán se 

puso a observar los animales que volaban, los que 
pudo ver en los ríos y todos los que le rodeaban. 
Seguramente se quedó maravillado con cada uno. 
Después de un tiempo, un día, Dios le presentó a 

un ser diferente, el más hermoso de la creación. 
Eva, la primera mujer. Adán se quedó seguramente 
con la boca abierta, sus ojos debieron brillar de la 
emoción, su corazón saltaría dentro de él. Entre 
todo lo que había visto, esto era superior, no tenía 

comparación. Emocionado dijo: ‘Por fin es carne de 
mi carne y huesos de mis huesos’.

Cualquier hombre hoy en día, también se fija en 
una mujer, que con el tiempo llega a ser su pareja 
o compañera. Cuando la ve sus ojos y su corazón 
se emocionan. Sólo desea verla y oírla y el tiempo 
se le hace eterno hasta volverla a ver. Bueno, por 
lo menos esto me pasó a mí. Ahora llevo más de 
cuarenta y tres años con ella. Puedo decir que al 
principio fue emoción, romanticismo, pero ahora 
lo que siento es amor.

Deseo estar con ella todo el tiempo que me 
quede de vida. En todos estos años me ha dado 
cuidados, compañía, amor, consejo, hijas y faltaría 
papel para describir todo lo que he recibido de ella. 

Algún hombre me ha dicho: ‘No se da uno 
cuenta de lo que tiene hasta que lo pierde’. Doy 
gracias a Dios, porque un día la puso en mi camino, 
por darme este regalo tantos años. Sé que no ni 
un objeto, ni una propiedad, se que debo cuidarla, 
mimarla y abrazarla. Darle gracias por cada día que 
estamos juntos. Con esta carta quiero decirte es-
posa, que te quiero y que te querré mientras viva.

De Aurelio a Pili

N
aciste en 1988 y nos dejaste en 2007, 
quisiera pensar que aunque corta, tu 
vida fue feliz, aunque te quedaron 

muchas cosas por hacer, también te ahorraste des-
engaños, preocupaciones y disgustos.

En la vida, luchamos y peleamos por vivir. Nues-
tra falta de experiencia nos hace cometer muchos 
errores, en ocasiones, estamos tan agobiados que 
la vida se nos escapa sin darnos cuenta. Tengo 
esperanza de que esto no es todo, que de algún 
modo nos volveremos a ver.

Dios no puede haber hecho un mundo tan ma-
ravilloso para que pasemos por el tan rápidamente. 
Sin llegar a conocer todas sus creaciones, teniendo 
que pasar por enfermedades, vejez y muerte. De-
beríamos vivir mucho más despacio, disfrutando 
de los que nos acompañan. De lo que nos rodea, 
de lo que vemos, oímos, olemos o saboreamos, 
de un abrazo, de una mirada, de una sonrisa. Las 
personas se van pero no desaparecen de nuestro 
corazón. Solo esperan un reencuentro. Esto es lo 
que prometió El Creador. 

Pensamientos sobre Ester 
de su padre

Aurelio Ferrándiz Calpena
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Cursos de sardanes  
per a tothom

Amics de la Sardana d’Alguaire

V
ols aprendre a ballar la sardana? Potser 
ja en saps i t’agradaria perfeccionar la 
tècnica? Voldries que el teu fill o la teva 

filla aprengués la nostra dansa i l’estimés? Els Amics 
de la Sardana us oferim la formació sardanista que 
us convingui en les diferents modalitats de cursos 
que duem a terme.

Sardanes per als infants

El curs està adreçat als infants que s’inicien en 
el punteig de la sardana. Actualment hi participen 
12 nens i nenes de cinc a dotze anys, amb la Judit 
Teixiné Baradat com a monitora. Els més petits ja 
comencen a puntejar els curts i els llargs i els més 
grans s’atreveixen amb els aires i els salts. Ens po-
deu trobar a l’Espai Jove El Trull, els divendres de 
19 a 20 h.

Sardanes per als joves

Encara que ja fa una bona colla d’anys que els 
Joves Merlinets van aprendre els primers passos 
de la sardana, continuen perfeccionant la tècnica i 
gaudeixen inventant passos per al galop i per a la 
sardana de punts lliures amb el Joan Capdevila com 
a monitor. Aquest repte de crear nous passos i noves 
coreografies els resulta força motivador. A més a 
més, els ha permès participar en actes diversos, des 
de la Festa dels Súpers a Barcelona el passat mes 
d’octubre, a la Festa Major de Benavent, al mes de 
gener. Els trobareu els dijous a l’Espai Jove El Trull, 

de 19 a 20 h.

Cursos per als adults

Els dijous, a partir de dos quarts de 10, al Casal, 
ens trobem els més grans, tant els que ja en són 
experts, com els que en volen aprendre des de la 
base. El Joan Nadal ens fa treballar força i amb ell 
anem perfeccionant el punteig i l’actitud per aconse-
guir un veritable “estil alguairenc”. I pels que voleu 
començar també tenim monitors voluntaris que us 
poden ajudar individualment per tal que un cop 
après el punteig us pugueu incorporar a la rotllana 
sense cap complex.Juguem i ens engresquem!

Treballem de valent els passos de la sardana

Assaig Joves Merlinets
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Ja ho sabeu, no deixeu pas-
sar l’oportunitat de deixar-vos 
seduir per la Dansa Nacional de 
Catalunya. Els cursos són total-
ment gratuïts per als socis. Us 
podeu fer socis per 10 €/any. 
Sempre és un bon moment per 
començar. Us esperem!

A la Festa dels Súpers 2014

A la Festa Major de Benavent

Curs d’adults



8 

ACTUALITAT

61

D
es de la constitució formal de la Territo-
rial a Alguaire de l’Assemblea Nacional 
Catalana: Alguaire per la Independèn-

cia, el 30 de juliol de 2014, diverses han estat les 
activitats que hem organitzat.

L’Onze de Setembre, vam promoure una 
concentració davant l’Ajuntament d’Alguaire, per 
refermar el nostre compromís amb el 9N i on 13 
associacions d’Alguaire van lliurar al Sr. Alcalde, un 
document signat per manifestar la seva disposició 
a cooperar amb les institucions catalanes per fer 
possible l’organització de la Consulta del 9N. 

També vam organitzar tres autocars per des-
plaçar-nos fins a Barcelona, per assistir a la massiva 
i espectacular “V”que va tenyir de groc i roig els 
carrers de la ciutat.

Gràcies a la col·laboració econòmica de les 
persones que van venir amb nosaltres a Barcelona, 
vam poder comprar la pintura i el material per fer 
un mural de 72 metres quadrats que reclamava la 
celebració de la consulta del 9N sota el lema: Alguai-
re: Volem Votar. Agraïm des d’aquí al propietari del 
magatzem que ens va cedir les seves parets, i també 
a tots els voluntaris que en un cap de setmana van 
deixar enllestit aquesta “obra d’art” que llueix quan 
circules per la carretera N-230.

Uns dies més tard, vam posar en marxa la 
campanya unitària “Ara 
és l’hora” que va tenyir 
de groc places, carrers 
i fanals. A la II Cursa de 
l’Aeroport, el dia 12 
d’octubre vam mun-
tar una paradeta infor-
mativa i vam oferir als 
participants, un pin de 
color groc, en forma de 
sobre, per adherir-se al 
#paísgroc. També vam 
penjar una tela groga 
que va lluir a la torre de 
control de l’aeroport.

25 d’octubre, uns quants voluntaris, vam fer 
arribar a Alguaire, la Gigaenquesta, una campanya 
que va permetre visitar les cases de Catalunya, per 
preguntar com ha de ser el país nou que volem 
construir entre tots.

I el dia 3 de novembre, el Vicepresident de 
l’Associació de Municipis per la Independència, el 
Sr. Josep M. Roigé, ens va oferir una xerrada.

I amb tot això, arribàvem al 9N, que si bé havia 
passat de consulta a procés participatiu, tota l’ANC-
Alguaire ens hi vam bolcar. Durant la jornada, vam 
promoure una recollida de signatures de denúncies 
ciutadanes per presentar davant Nacions Unides i 
les institucions europees, reivindicant el dret a deci-
dir de la ciutadania de Catalunya. A Alguaire en vam 
recollir 810, però a tot Catalunya, després de tot el 
procés de validació i registre, les xifres són: 3.703 
signatures vàlides de càrrecs electes i 1.386.628 
signatures vàlides de ciutadans i ciutadanes.

També vam posar en marxa la iniciativa: “Apa-
drina una estelada” on podies comprar una estelada 
que després lluiria als fanals de la carretera.

Aprofitem per fer una menció especial a l’Anto-
nio Bonet, perquè ens va fer els suports pels fanals 
i ens va facilitar la logística, i a la Rebeca Sarmiento 
per fer-nos de cosidora. I també als intrèpids vo-
luntaris que malgrat el fred i la boira, van penjar 

alguaire@assemblea.cat

Les activitats de l’ANC
Alguaire
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les estelades. Us vau guanyar algun constipat però 
també el nostre agraïment!

Al final de la jornada del 9N, 1.335 vots i 1.225 a 
favor del Sí-Sí. Però no només van ser xifres. En el re-
cord romandrà un dia memorable, ple d’emocions: 

Vam veure cues de gent esperant el seu torn 
per votar, tranquil·lament.

Vam veure il·lusió a les cares de les famílies que 
es feien una foto mentre votaven.

Vam veure esperança en els avis que s’atansaven 
a votar.

Vam veure compromís dels voluntaris de l’ANC 
que van recollir denúncies ciutadanes i apadrina-
ments d’estelades, tot i el fred i la pluja.

Vam veure emoció desbordant en el nostre re-
porter-tertulià que va immortalitzar grans moments.

Vam veure generositat en qui ens va portar 
galetes a mitja tarda.

Vam veure una gran sintonia entre els membres 
de les meses, coordinador i gestora.

Vam veure llàgrimes als ulls, quan vam pensar 
en els què no hi són.

Vam veure alegria, molta alegria i molts som-

riures de complicitat, perquè vam ser protagonistes 
d’un gran dia.

Però sobretot, vam veure que som imparables 
en el nostre objectiu final: La Independència.

Hem fet un llarg camí i hem esmerçat moltes 
hores de treball i dedicació, però encara hi ha molt 
per fer. No hem de defallir ni desil·lusionar-nos per-
què no tot vagi tan ràpid com pretendríem.

La jornada del 9N va representar un punt de no 
retorn en el procés d’independència nacional i les 
properes eleccions del 27S, han de ser la constatació 
definitiva del suport majoritari del poble català a la 
constitució del nou Estat.

En aquesta fase del procés, és fonamental 
continuar ampliant la majoria social favorable a 
la Independència, fer pedagogia sobre els seus 
beneficis, i crear espais de sobirania i mobilització.

És clar que l’actitud intransigent del Govern 
espanyol, una utilització política del poder judicial, 
i els atacs impulsats per les elits espanyoles ens hi 
ajudaran i contribuiran, cada dia, a fer més inde-
pendentistes.

El 27 de setembre s’ha convertit en un nou 
horitzó en el qual hem d’abocar els nostres esfor-
ços, i treballar per culminar el nostre procés polític 
amb èxit.

Finalment, us voldríem convidar a la confe-
rència: 12 arguments econòmics per a la Inde-
pendència, que ens impartirà la Sra. Núria Bosch, 
Vicepresidenta del Consell Assessor per la Transició 
Nacional, el proper divendres 20 de març a partir 
de les 20 hores a la Sala d’Actes de l’Ajuntament.
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Alguairencs i alguairenques viatgers
Recentment has viatjat amb els de casa, amb els amics o amb la parella? Has anat a prop o has estat a 

l’altra punta de món? Envieu-nos la vostra fotografia! Si voleu aparèixer a la propera Cercavila, feu-la arribar 
amb el nom i cognoms dels que hi apareixen i el lloc on heu viatjat a l’adreça cultura@ajuntamentalguaire.cat

Els companys de Bu-
xanda apropen Al-
guaire a la concentra-
ció de motos d’Ele-
fantentreffen, la més 
gran del món, que 
es realitza a Baviera 
(Alemania).

Grup de socis i sòcies 
de la Llar de Jubilats 
van visitar el passat 
mes de febrer Lloret 
de Mar, en motiu de la 
festa de Carnestoltes.
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C
omencem aquesta segona part tornant 
als aspectes descriptius del carrer. Ho 
fem reproduint gràficament el carrer 

de la Bassa de l’Om, el qual, atesa la seva longitud, 
hem dividit amb quatre trams. Cadascun d’aquests 
trams o fragments del carrer es reprodueix de for-
ma esquemàtica. D’aquesta manera ens estalviem 
alguna pàgina de text, ja que tal com hom diu val 
més una imatge que mil paraules, tot i així, alguna 
cosa n’haurem d’explicar.

No farem més referències a la direcció del car-
rer que ja vam dir que va de nord a sud. Ni tampoc 

la lleugera in-
clinació cap 
a ponent ni 
a les inclina-
cions que fa 
cap a llevant, 
atès que a ca-
dascun dels 
esquemes, hi 
hem introdu-
ït la indicació 
del nord geo-
gràfic mitjan-
çant una flet-
xa apuntant la 
N majúscula 
que assenyala 
el nord, cosa 
que facil ita 
visualment la 
comprensió 
d ’aques tes 
inclinacions.

Referent 
als desnivells 
d e l  c a r r e r 
d i re m  q u e 
oscil· len en 
nombres ro-
dons, sense 
decimals, se-

gons les mides que hem obtingut de Google Earth 
d’Internet, entre els 308 i els 316 metres, és a dir 
uns 8 metres de desnivell entre el punt més baix i 
el més alt del carrer. El punt més baix és a l’indret 
de la boca del carrer del Moll amb 308 metres i el 
punt més elevat entre cal Manxado i les noves cases 
de l’altre costat de carrer.

El nom de carrer de l’Hospital segurament es 
mantingué fins que s’enderrocà el portal que hi 
havia a la cruïlla amb el carrer del Calvari i es va 
començar a construir el que aleshores era el camí de 
la Bassa de l’Om. Portal que era el principal accés 
a les cases i corrals que es construïen a la zona del 
raval, és a dir, part del carrer del Calvari, del carrer 
de Sant Sebastià i del carrer de la Serra, que en la 
nostra joventut s’anomenava la Barceloneta.

L’indret més baix del carrer hem dit que era el 
punt on enllaça el carrer del Moll amb el carrer de 
la Bassa de l’Om, això ens permet comentar que 
el nom de carrer del Moll és per on discorrien les 
aigües pluvials d’aquesta zona de la vila, amb el 
qual bona part de l’any, especialment primavera i 
tardor, devia d’estar moll o mullat. Probablement 
aquest és l’origen del seu nom. Recordem que a 
Alguaire i a altres indrets del català nord-occidental, 
“moll” també té el significat de mullat, encara que 
el diccionari normatiu no recull aquesta accepció.

Tornem a les 
referències històri-
ques per relacionar 
i comentar els es-
tabliments de tota 
mena, comercials, 
industrials, despat-
xos, etc., desapa-
reguts o històrics 
que hi ha hagut en 
aquest carrer dels 
quals hem pogut 
obtenir informació. 
Alguns dels quals 
documentats nota-
rialment i d’altres 

Pere Terrado i Terrado

El carrer de la  
Bassa de l’Om (2)
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obtinguts oralment. Referent a aquests darrers, els 
lectors de més edat, segurament que en trobaran 
a faltar algun que ells saben i a nosaltres no ens ha 
arribat.

Comencem amb els despatxos de notaria que 
hi ha hagut en aquest carrer. La primera notaria que 
hem trobat que hi va haver fou la de Vicenç Ribé i 
Font, notari de la vila d’Alguaire, que la hi va tenir 
durant alguns anys. Aquest notari, inicialment tin-
gué la notaria al carrer del Mig, i a l’any 1775 (ACN. 

FN. Reg. 846) es va traslladar, al carrer de la Bassa 
de l’Om, encara que no sabem a quina casa, on hi 
tingué la notaria durant uns 13 anys, segons les re-
ferències (ACN. FN. /Reg. 847; 848; 850; 852; 853; 854; 855), 
ja que posteriorment, fins que morí, hem trobat que 
havia canviat de domicili i la tenia situada al carrer 
de Bell-lloc a partir de l’any 1788 (ACN. FN. Reg. 858).

També Anton Botines i Gra, notari de la vila 
d’Alguaire. Va exercir de notari d’Alguaire de 1797 
fins a 1808, en total onze anys. Tingué la notaria en 
aquest carrer, tot i que inicialment, també tingué 
l’estudi i visqué al carrer del Mig, així ho veiem en 
una escriptura seva del 30 de març de 1798 (ACN. FN. 

Reg. 867). Posteriorment visqué i exercí en una casa 
situada al carrer de 
la Bassa de l‘Om, la 
qual havia comprat 
la seva muller Rosa 
Giró, l’any 1803 
(ACN. FN. Reg. 872), 
amb diners provi-
nents del seu dot, 
als hereus de Josep 
Castanyon, quòn-
dam cirurgià d’Al-
guaire. Casa que 
Rosa Giró, el dia 
22-10-1819 vengué 
a Josep Batsom, 
pagès, d’Alguaire 
(ACN. FN. Reg. 883).

Francesc Giró, 
pagès, d’Alguaire, 
el dia 29-06-1766 
(AHL. FN. Reg. 892), 
vengué a Jaume 
Boer, botiguer de 
teles, de Lleida, 

amb pacte de poder redimir, una botiga contigua 
a la casa del venedor, situada al carrer de la Bassa 
de l’Om, pel preu de 50 lliures. Podria ser que la 
botiga fos de venda de teles atès que el comprador 
en venia, però posteriorment tingué altres usos. Deu 
anys més tard el dia 29-03-1776 (AHL. FN. Reg. 925), 
Francesc Giró i Albana, exercí el dret de redimir la 
botiga, la qual el mateix dia, tornà a vendre a Jau-
me Boher, amb les mateixes condicions, però pel 
preu ara de 60 lliures. Botiga que el dia 05-12-1784 
(AHL. FN. Reg. 1138) Francesc Giró i Albana li vengué 
definitivament pel preu de 65 lliures que incloïen 44 
lliures del dret de poder redimir, pagades al Dr. Ma-
nuel Carles, de Lleida, que abans havia estat metge 
d’Alguaire, el qual havia adquirit el dret a dit Giró.

Josep Boer, hisendat de Lleida, probablement 
fill del botiguer de teles Jaume Boer, el dia 25-
02-1833 (AHL. FN. Reg. 235), vengué a Maria Canal, 
vídua, d’Alguaire, amb pacte de poder redimir, la 
botiga del paràgraf anterior, que ara és anomena-
da botiga o panera, entenem com a panera com 
el lloc on es feia el pa, en aquest cas, més aviat on 
el pastaven ja que sembla que no hi havia el forn. 
Posteriorment, els fills hereus de dita Maria Canal, 
els germans Antoni, Maria i Blàsia Canal vengueren 
la mencionada panera o botiga a Josep Palomes i 
Maria Morguí, cònjuges, d’Alguaire, el dia14-12-
1857 (AHL FN. Reg. 1601).

Finalment trobem anomenada aquesta botiga 
com a “panera o graner” és probable que al llarg 
dels anys hagués passat de possible pastador de 
pa, a simple graner del blat. Aquest canvi de nom 
l’hem trobat el dia 26-03-1860 quan Josep Palo-
mes i Maria Morguí, vengueren a Josep Satorra, 
pagès d’Alguaire la mencionada panera o graner 
situada en aquest carrer que literalment anomena 
de la “Bassa o de Moix”. Catorze anys després, 
el dia 23-12-1874 (AHL. FN. Reg. 1555), es veu que 
durant aquest període de temps havia canviat de 
propietària ja que aquest dia Maria Teresa Semelis 
i Santmartí, de 54 anys, vídua de Josep Satorra, i 
Faust Satorra i Semelis, casat, de 26 anys, pagès, 
mare i fill, revengueren a Josepa Tarruella i Giró, 
vídua d’Antoni Melé, de 52 anys, veïna d’Alguaire, 
la mencionada panera o graner de la casa situada 
al carrer de la “Bassa o de Moix”.

També hi havia en aquest carrer, no caldria ni 
dir-ho, l’Hospital de pobres i pelegrins, després 
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també anomenat 
Hospital, i poste-
riorment capella, 
de Santa Llúcia, al 
qual ja ens hem re-
ferit superficialment 
a la primera part 
d’aquest estudi.

El Joc de Pilota 
de casa Moix. Dels 
jocs de pilota ja en 
vam parlar en un 
article (Cercavila, núm. 

24) referent al que 
l’Ajuntament d’Al-
guaire va fer cons-
truir l’any 1771. El 
nom de joc de pi-
lota s’aplicava tant 
al nom del joc com 
a les instal·lacions 
del frontó on s’hi 
jugava. Aquest es 
construí en un pati 
que fou de Pau Cas-
tellnou, que era si-
tuat tocant a casa 
Moix, entre aquesta 

i la casa que fa cantonada al carrer del Moll. Encara 
ara hi ha la façana, modificada, que dóna al carrer 
de la Bassa de l’Om, on a cada costat de la porta 
actual s’hi veuen dues finestretes paredades que 
podrien haver estat les taquilles.

També hi hagué:

El forn de pa de cal Peralta, que actualment, 
amb un altre nom, té l’entrada per la plaça de l’Es-
glésia.

El taller de sabater del Carlos.

La taverna del Flores, després hi hagué una 
perruqueria, i posteriorment la botiga i peixateria 
del Josep del Flores.

La barberia el Ramonet del Narcís, que era 
situada a la façana lateral de cal Peralta.

Les modistes de cal Peralta.

La botiga de roba i després de queviures del 
Josep del Sangre. 

La carnisseria de Xelet.

La carnisseria del Manuel de la Cuca. 

La farmàcia Sàpiens.

La farmàcia Turmo.

La perruqueria de cal Farinós. 

La botiga de queviures de cal Sossa. 

La botiga de queviures del Joan del Rius. 

La fusteria del Joanet del Xep. 

La ferreria del Quim del Patxec.

I segurament altres que no en tenim constància.

A continuació relacionem el nom de propie-
taris de corrals, que hem trobat en aquest carrer, 
entre els anys 1705 i 1861. Corrals que no eren a 
l’interior de les cases si no que eren independents, 
s’hi entrava pel carrer directament, els quals en el 
decurs dels anys s’han anat convertint en cases. 
També relacionem la data en què els hem trobat 
documentats i, entre parèntesi, la referència arxi-
vística del document.

Antoni de Puig i Viveró en tenia un el 12-02-
1705 (AHL. FN. Reg. 461).

L’Hospital de pobres en tenia un el 12-02-1705, 
(AHL. FN. Reg. 461).

Francesc Marçal en tenia un el 15-10-1764 (ACN. 

FNF. Top/Reg 19/46).

El Comú o Ajuntament en tenia un el 13-01-
1766 (ACN. FN. Reg 838).

Josep Herbera en tenia un el 01-04-1768 (ACN. 

FN. Reg. 840).

Els pubills de Francesc Marçal en tenien un el 
01-04-1768 (ACN. FN. Reg. 840).

Quiles Larrègula en tenia un el 05-02-1769 
(ACN. FN. Reg. 841).

Joan Pons en tenia un el 07-03-1773 (ACN. FN. 

Reg. 844).

Antoni Gassull en tenia un el 09-05-1773 (ACN. 

FN. Reg. 844).

Josep Barta en tenia un el 12-09-1774 (ACN. 

FN. Reg. 845).

Josep Usall, apotecari, en tenia un el 24-08-
1783 (ACN. FN. Reg. 854).

Francesc Bas en tenia un el 01-10-1795 (ACN. 

FN. Reg. 865).

Nicolau Brunet en tenia un el 24-01-1802 (ACN. 

FN. Reg. 871).
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Anton Barbé en tenia un el 08-02-1831 (ACN. 

FN. Reg. 895).

Josep àlies Quanillo en tenia un el 06-09-1841 
(ACN. FN. Reg. 2412).

Josep Pons i Romeu en tenia un el 08-12-1844 
(AHL. Reg. 798).

Jeroni Melé en tenia un el 27-08-1855 (AHL. FN. 

Reg. 1599). 

Pere Morguí en tenia un el 21-09-1861 (AHL. 

FN. Reg. 1603).

Cloem la relació recordant que en aquest carrer, 
cap al final a mà dreta, hi havia hagut la pleta del 
Cinto. Ara hi ha una casa d’habitatges.

Acabem esmenant un error comés a la primera 
part d’aquest estudi, publicat al proppassat número 
de la Cercavila, on al penúltim paràgraf s’hi diu que 
una de les afrontacions de casa Moix era “amb pati 
de Pau Castanyon”, quan hi havia de dir: “amb pati 
de Pau Castellnou”.

Això és tot, a la propera Cercavila mirarem de 
deixar enllestit aquest estudi.

Antoni Domingo i Serramona

La verdadera historia  
de San Fausto

Escrit en castellà, tal i com s’extrau del llibre 
‘Sant Fausto labrador confesor’. Del Dr. Fausto 
Cucurull, imprès a Lleida el 1933.

SAN FAUSTO DE ALGUAIRE, ¿ES SANTO?

Sumario: I. Porqué tratamos esta cuestión y II. 
El culto que se tributa a San Fausto está afianzado 
en la Autoridad Pontificia.

I) como a principios del siglo pasado, año 
1815, (Apéndice nº 1) fue propagada en la villa de 
Alguaire la doctrina de que era cosa incierta go-
zara San Fausto de la gloria celestial e igualmente 
que no puede tenérsele por patrón, toda vez que 
no está incluido en el Martirologio Romano, ni ha 
sido canonizado, y además por carecer (en aquel 
entonces) la iglesia parroquial la reliquia suya y por 
no constar su culto sino por tradición particular 
del mismo pueblo, noticia o doctrina que, siendo 
propalada por un religioso Carmelita Descalzo del 
convento de Tamarite de Litera, iba produciendo, en 
virtud del prestigio de que gozaba por el hábito que 
vestía, honda mella en el ánimo de los fieles devotos 
del Santo, el cual desde muy remotos siglos era 

venerado por tal, y tenido en grande estima como 
compatricio; no solo no creemos superfluo, sino 
hasta necesario ocuparnos ya desde luego de este 
punto, para dejarlo esclarecido, a fin de que aquella 
objeción que contra San Fausto quiso presentar el 
Carmelita citado, quede pulverizada, desvanecida 
y sin efecto alguno.

Tal doctrina divulgada por el P. Carmelita, po-
demos considerarlo como causa ocasional de que 
el pueblo de Alguaire pueda venerar hoy la santa 
Reliquia de su compatricio San Fausto, porqué la 
piedad de aquellos fieles se reanimó al ver que se 
pretendía desvirtuar su confianza en la protección 
que nuestro santo había dispensado en favor de sus 
devotos i enfriar la fe con que desde un principio 
acudían a invocarle en sus necesidades; por cuyo 
motivo, como tendremos ocasión de declararlo 
más adelante, no sólo el Capítulo Eclesiástico, sino 
también el Ayuntamiento y el pueblo todo de con-
suno y formando una sola voz, acordaron practicar 
las primeras diligencias, hasta recabar del Prelado 
de Calahorra la venerada Reliquia que desde 1826 
posee.
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II) Contestando ahora a lo que podemos califi-

car de falsas apreciaciones del P. Carmelita, vamos 

a probar como el culto que a San Fausto se tributa, 

esta afianzado 1º, en la Autoridad Pontificia; 2º en 

la Autoridad Episcopal; 3º en la Tradición, y 4º en 

la veneración en que le han tenido los Reyes de Es-

paña, otros personajes ilustres y todos los pueblos 

que, perteneciendo a diócesis varias, se acogen con 

frecuencia bajo su protección.

El culto de San Fausto esta afianzada en la 

Autoridad Pontificia. No siempre ha sido la misma 

disciplina de la Iglesia referente a la beatificación 

y canonización de los santos. Tan solo aquellos 

que derramaban su sangre en testimonio de la fe 

cristiana que profesaban, eran tenidos y venerados 

al principio como santos; así fueron considerados 

como tales los Apóstoles San esteban y otros. Lue-

go, después fueron honrados con el dictado de 

santos aquellos que, si bien habían sufrido perse-

cución y gravísimos trabajos por la fe cristiana, no 

se les había sujetado a las torturas del martirio, o 

bien no habían derramado su sangre, como sucedió 

con San Eusebio, O. Y. M. San Marcelo, San Juan y 

otros, a los cuales considera la Iglesia y los venera 

como mártires. Tanto en uno como en otro caso no 

bastaba el martirio sufrido, para que uno pudiera 

ser considerado como santo, porqué siempre debía 

preceder el reconocimiento de la Iglesia; de manera 

que ella ha intervenido siempre, de un modo u otro, 

en la declaración de santidad de los siervos de Dios. 

Mas cuando la Iglesia hubo pasado aquellos cuatro 

siglos de crueles persecuciones, como siempre han 

florecido en ella verdaderos ejemplos de santidad 

y virtud acrisolada, se concedió el honor de los al-

tares a aquellos que, sin ser mártires ni haber sido 

perseguidos por causa de la fe cristiana, se habían 

distinguido por sus ejemplos de virtud o virtudes 

heroicas y por sus milagros, haciendo con sus morti-

ficaciones y desprecio de las cosas terrenas, pública 

confesión de su fe en Jesucristo, Dios y Hombre 

verdadero, y en su santa Doctrina. A estos se les 

llamaba Confesores.

Este reconocimiento de la santidad de un mártir 

o de un confesor lo hacía la Iglesia por medio del 

Sr. Obispo, conforme consta por el Papa Benedicto 

XIV en su obra De Servorum Dei Beatificacione, 

Lib. 1º., c.2º. y c. 6º. (Venetiis,1788) en cuyo lugar 
entre otras autoridades cita la siguiente: San An-
selmus in sua Synodo statuit: Ne quis temeraria 
novivate corporivus mortuorum...(quod contegisse 
cognovimus sine Epìscopali autoritate reverentiam 
sanctitatis exhibeat, esto es...que ninguno preste 
reverencia de santidad a los cuerpos de los muer-
tos (la cual sabemos ha sucedido) sin la Autoridad 
Episcopal...y continua el citado Benedicto XVI en el 
párrafo 9...Por tanto, resumiendo lo que hasta aquí 
se ha dicho, puede concluirse, que los Srs. Obispos 
por su derecho (jure suo) en sus diócesis en algún 
tiempo (aliquando) pudieron decretar y resolver 
sobre los mártires vindicatos y sobre los confesores 
aprobados, lo cual es llamado por algunos particu-
lar canonización; pero mejor es llamada por otros 
beatificación…

Este reconocimiento hecho por el Sr. Obispo 
sobre la santidad de uno quedaba restringido a los 
límites jurisdiccionales de su diócesis, y por tanto el 
tal reconocimiento parece surtía los efectos de una 
beatificación o declaración de beato; ya que su culto 
quedaba circunscrito y limitado a ella; pero sucedía 
algunas veces que las virtudes del declarado Santo, 
por su excelencia y heroísmo se divulgaban tanto, y 
eran tan repetidas y múltiples las gracias, que por su 
intercesión alcanzaban los fieles que los invocaban, 
que pronto trascendían aquellos límites diocesanos 
a otras diócesis, llegando no pocas veces a ser ve-
nerados en la Iglesia Católica, en cuyo caso aquello 
que decretado por un Obispo propiamente parecía 
una beatificación, adquiría los honores de verdadera 
canonización, no formal, como distinguen muy bien 
los autores, sino equivalente; ya que el Romano 
Pontífice, o bien porque ya se le habían enviado las 
actas y actuaciones episcopales para su revisión i 
aprobación; o bien por qué, conociendo que aquel 
culto se extendía, no impidiéndolo o no reprobán-
dolo, tácitamente lo aprobaba, porqué qui tacet, 
dum loquitenetur, consentire videtur.

Más tarde del Sumo Pontífice Alejandro III, 
(1170) evocó hacia si todas las causas, no solo de 
canonización sino también las de beatificación. Así 
Benedicto XIV en la citada obra cap. 10 “ Del libro 
1º. De modo que desde aquella fecha no es ya de 
la competencia del Obispo diocesano el declarar 

beato a uno.
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Entrando ahora a hacer aplicación de toda 

esta doctrina jurídico disciplinar a lo que se refiere 

a nuestro San Fausto, precisa declarar, si el culto 

que a él se tributa, está o no conforme a ella para 

poder concluir lo que en tesis dejamos sentado en 

un principio. No pertenece nuestro Santo al grupo 

de los mártires, tomando esta palabra en el sentido 

estricto, por no haber derramado su sangre por la fe 

cristiana; mas si puede considerarse en sentido lato 

como mártir, en cuanto sufrió trabajos y la misma 

esclavitud por la religión que profesaba; aún cuando 

atendiendo a su norma de vida y sus heroicas virtu-

des se le considere, como a confesor. Ahora bien, 

San Fausto, según el historiador González de Tejada, 

a una con la tradición, murió y fue prodigiosamente 

conducido su cuerpo a Bujanda, durante el pontifi-

cado de Munio, Obispo de Calahorra (589-614), de 

consiguiente más de quinientos años antes de que 

fuese promulgada la disposición del Papa Alejandro 

III, por lo tanto en lo que afecta a su declaración de 

santo caía bajo la disciplina general de la Iglesia, 

según la cual eran entonces los Sres. Obispos pro-

pios los que entendían a la beatificación de alguno, 

y como ya desde un principio se dejo sentir en el 

Obispado de Calahorra, al cual pertenecía Bujanda, 

el suave perfume de las virtudes de San Fausto, y 

trascendiendo los limites de aquel Obispado se 

extendía a las feligresías de los de Pamplona i Vi-

toria, sin haber mediado disposición pontificia que 

prohibiese su culto. Hemos de concluir que San 

Fausto fue declarado Santo por el Obispo.

Además sin apartarnos de la doctrina del 

mentado Pontífice Benedicto XIV bien se puede 

colegir, no tan solo la beatificación, sino también 

la canonización de nuestro Santo, puesto que en 

el ca. VII num.17, dice «que sin duda otras muchas 

cosas se han decretado, ignoradas por nosotros, de 

las cuales no existen pruebas, y a nuestro juicio es 

porqué la definición de tales causas se hacía por los 

Romanos pontífices en los sínodos que se reunían 

una vez al año por lo menos; como los Bolandinos 

conjeturan». Y cita a continuación las palabras de 

los mismos Bolandinos In propyleo, donde se lee: 

Ejusmodi causarum definitio fiebat in Synodis, 

quas annue unam, aut plures, Romani pontifices 

celebrari coram se faciebant...Et quia ejusmodi 

Synodorum Acta vix scribebantur, sed, ut in iis sola 

voce decernebantur multa, sic etiam approbabatur 

populorum religio erga eos, quorum annunctiata 

Synodo sanctitas et miracul fuerunt. Lo cual vertido 

al castellano, dice así: “La definición de tales causas 

(de canonización) se hacía en los Sínodos, que cada 

año una o muchas veces, los Romanos Pontífices 

hacían celebrar ante su presencia...y porqué apenas 

se escribían las actas de tales Synodos, mas como 

ellos se decretaban muchas cosas, así también era 

aprobada la veneración de los pueblos hacia aque-

llos, cuya santidad y milagros fueron anunciados al 

Synodo”. De consiguiente bien pudo suceder que 

las actas de beatificación de nuestro San Fausto 

fuesen presentadas al R. Pontífice, y como otras 

muchas, no constar su aprobación por escrito, por 

haber sido verbal, tal como solía hacerse, y confirma 

esto el que este Santo tuviera Misa y Oficio propios, 

como más adelante diremos.

En corroboración esta aprobación Pontificia 

debemos citar las gracias i privilegios de los RR. 

Pontífices han concedido a favor de los Hermanos 

de la Cofradía de San Fausto, en especial el Papa 

Clemente XIII se dignó a conceder tres indulgencias 

plenarias: una confesando i comulgando el día de su 

ingreso en ella, otra en la hora de la muerte, y otra 

visitando la Iglesia en el día de su fiesta. Además 

concedió varias indulgencias parciales que, con el 

fin de no hacernos demasiado difusos, nos abste-

nemos de especificar, y todo consta en el original 

pontificio, revisado por el Comisario General de 

Cruzada, y por el Obispo ordinario, que se conser-

va en el archivo de Bujanda; concediendo además 

el expresado Pontífice en 30 de julio de 1758 la 

gracia especial de Altar Privilegiado para todas las 

misas que por Estatuto de la Cofradía se celebren 

en aquella Iglesia Parroquial en sufragio de algún 

cofrade difunto. Por lo tanto, bien podemos concluir 

que si bien, San Fausto no puede considerarse como 

Santo con canonización verbal, goza de los honores 

de Santo con canonización equivalente, según frase 

de los canonistas.
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La central hidroelèctrica  
d’Alguaire (I de III)

Vicent Lladonosa i Giró

I
nicio aquesta informació amb dades 
de persones que van estar relacio-
nades amb la Central hidroelèctrica 

d’Alguaire.

Camilo Solsona Pellisé

Camilo Solsona Pellisé va néixer el dia 
u de juliol de 1880 a Puigverd de Lleida. 
Era fill de Ramon Solsona Sans i de Teresa 
Pellisé Puig, tots dos naturals de la mateixa 
localitat.

El 19 d’agost de 1905 va casar-se a 
Lleida amb Ramona Vidal Bertrand natural 
de Lleida, i van tenir tres fills:

Antonio Solsona Vidal: Era el fill gran 
i va néixer el 13 de novembre de 1906 a 
Lleida. Va casar-se amb Carmen Espinosa 
Garrapiz natural de Híjar (Terol) el 27 de 
desembre de 1940 a Saragossa i no van 
tenir fills. 

Tot i que l’Antonio es farà càrrec de la 
central un cop acabada la guerra civil, sem-
bla que cap a l’any 1962 es va traslladar a Barcelona 
on va tenir una empresa d’enderrocs amb el nom 
de “Derribos Barcelona”.

L’Antonio va morir a Barcelona el 7 de setembre 
de 1990 i a La Vanguardia del 8 de setembre de 1990 
va aparèixer la seva esquela, en català i castellà. La 
funció religiosa va tenir lloc el dia 8 a les 11:30 hores 
a l’església de Sant Sever i Vicenç de Paúl del carrer 
Provença i va ser enterrat al cementiri de Collserola.

La seva esposa Carmen va morir el 30 de maig 
de 1997 també a Barcelona i la funció religiosa va 
ser a la mateixa església al dia següent, essent en-
terrada al mateix cementiri.

Ramon Solsona Vidal: Era el segon fill, i va néi-
xer el 26 de maig de 1909 a Lleida essent assassinat 
el 25 de setembre de 1936 al terme d’Alguaire junt 
amb el seu pare. Era solter.

Camilo Solsona Vidal: Era el tercer fill i va néi-

xer el 29 d’agost de 1915 a Lleida. Va casar-se amb 
Carmen Mestre Mallol natural de Lleida el dia u de 
desembre de 1936 a Lleida i van tenir un fill de nom 
Camilo que va morir a Lleida el 3 d’abril de 1992.

Quan el Camilo Solsona Pellisé inscriu al Re-
gistre Civil de Lleida al seus fills Antonio i Ramon, 
diu que la seva professió és hostaler i que viu a la 
posada “Topi” a les afores del pont de Lleida. Serà 
al naixement del tercer fill Camilo quan ja diu que 
la seva professió és “del comerç” i viu a la plaça de 
la Sal, 14.

Uns anys més tard és quan el trobem relacionat 
amb Alguaire en el tema de l’antiga central elèctrica 
del poble.

A la Junta de Sequiatge de Lleida vaig localitzar 
alguns documents que ens parlen de les relacions 
entre el Camilo Solsona Pellisé i aquella Junta amb 
l’objectiu de muntar una central hidroelèctrica per 
abastir elèctricament a Alguaire.

La central vista per la part de darrere
Arxiu d’Andrés Sambola Alvarado.
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1920

Instància a la Junta de Sequiatge de Lleida 
del 14 de març de 1920

El 4 de març de 1920 el Camilo va fer una ins-
tància a la Junta de Sequiatge del canal de Pinyana 
que diu:

M. Iltre Sr.: Camilo Solsona y Pellisé propietario, 
casado, mayor de edad y vecino de esta Capital con 
cédula personal de clase septima, nº 82 expedida 
en 6 de Agosto del año ultimo, a V. S. atentamente 
expone: 

Que el compareciente es dueño por compra a 
Don Modesto Bañeres y Jové del Molino harinero 
sito en el termino de Alguayre, conocido por Molino 
de Peretó, cuyo movimiento obtiene por las aguas 
que discurren por la acequia de Piñana.

Que toda la fuerza sobrante existente despues 
de consumirlo el caudal necesario al movimiento de 
los artefactos contenidos en el Molino, hoy propie-
dad del compareciente, fue concedida por esa M. 
Iltre Junta de Cequiaje á los Señores “Boira y Fai-
xas” de Alguayre, quienes al parecer por el crecido 
canon que les fué impuesto y por haberse disuelto 
la Sociedad que tenian formada, han dejado de 
pagar el canon y han renunciado implicitamente a 
la concesion,

Como el que suscribe se halla dispuesto a uti-
lizar para usos industriales, toda la fuerza existente 
en el salto del Molino hoy de su propiedad, segun 
el caudal que discurre por la acequia propiedad de 
esa Junta, y caducada de hecho la concesion otor-
gada á los Srs. Boira y Faixes” se halla en el caso de 
solicitar la concesion de toda el agua sobrante, que 
discurra por la acequia, además de la necesaria al 
movimiento de los artefactos del Molino que tiene 
concedido y utiliza el mismo desde tiempo inmemo-
rial mediante el pago, por el mismo sobrante y fu-
erza que con el mismo pueda obtenerse, del canon 
anual correspondiente segun las tarifas que tiene 
acordadas esa Iltre junta para los distintos puntos 
de aprovechamiento de las aguas de la Acequia.

En su virtud: Suplico a V. S. se sirva tener por 
solicitada por el que suscribe la concesion de todo el 
sobrante de fuerza existente en en el punto en que 
se halla instalado el molino llamado de Peretó, en el 
termino de Alguayre, despues del caudal necesario 

al movimiento de los artefactos que tiene el mismo 
instalados, desde tiempo inmemorial para aprovec-
harlo en el mismo Molino para usos industriales me-
diante el pago del canon correspondiente, y que se 
servirá V. S. fijar en relacion á la fuerza aprovechable 
como aumento a la hoy utilizada, y segun las tarifas 
esrablecidas por esa Iltre Junta, otorgandoseme 
la correspondiente concesion, con las demas con-
diciones propias del caso, y previa declaracion de 
caducidad de la concesion que del mismo sobrante 
fue otorgada a los Sres Boira y Faixes. Asi lo espera 
merecer el que suscribe de la acreditada rectitud 
de V. S. Lerida cuatro de Marzo de mil novecientos 
veinte. Signat i rubricat: Camilo Solsona. M. Ilte. 
Junta de Cequiaje de la ciudad de Lérida.

Hi han unes notes marginals que diuen:

6 Mars. - Que presenti planos y projecte. 7 Id. 
- Se li va comunicar.

Es va acordar també donar per caducada la 
concessió de els senyors Faixes i Boira en vista 
de que no paguen lo canon. Se va comunicar al 
Comptador.

Ref. JSL. Arxivador papers diversos 1920-
1921. a. 3ª,2ª. Llibre LXV.

Nota – Tot i el que diu la nota anterior amb la 
documentació d’aquest tema hi han uns planos que 
diuen: “Proyecto de la obra a ejecutar en la acequia 
para la construcción del salto concedido a Camilo 
Solsona. Lérida 25 Febrero 1920. El Peticionario. 
Signat i rubricat. Camilo Solsona”

La Junta de Sequiatge comentarà la instància 
anterior a la reunió del 6 de març de 1920 i dema-
narà al Sr. Camilo Solsona els plànols i projectes; 
també acorden contactar amb algú dels concessio-
naris de “Faixes-Boira” perquè paguin el descobert 
que tenen o diguin si renuncien a la concessió que 
es donarà per caducada si no contesten en 15 dies.

Ref. JSL. Llibre d’actes 1920. Acta 06.03.1920.

Butlletí Oficial de la Província de Lleida del 
9 de desembre de 1920

Al BOP de Lleida del dijous 9 de desembre de 
1920 apareix la següent notícia:

JUNTA DE CEQUIAJE DE LÉRIDA. Edicto

Habiéndose solicitado por D. Camilo Solso-
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na, un aprovechamiento de aguas en el Canal de 
Piñana, término de Alguaire y punto conocido por 
Molino de Peretó, se hace público para que todos 
cuantos se crean perjudicados con dicha concesión, 
puedan presentar sus recursos, dentro del plazo 
de quince dias. Lérida 7 de Diciembre de 1920 . 
= El Presidente, Francisco Costa. = El Secretario, 
Manuel Alvarez.

Ref. BOP de la província de Lleida. 9 de se-
tembre de 1920.

Ref.JSL. Arxivador papers diversos 1920-
1921. a. 3ª,2ª. Llibre LXV.

La concessió Faixes-Boira

El 26 de març de 1920 el Sr. Víctor Faixes i amb 
carta que porta l’anagrama de “Hidro Elèctrica-
Alguaire”, es dirigirà a la J.S. en els següents termes:

Habiéndome presentado las dos anualidades 
del canon, correspondientes a los Srs. Faixes y Boi-
ra; tengo a bien decirles, que la Compañía Faixes y 
Boira no existe todavía desde el 1º Enero del año 
1918. Siendo así; el Molino que vivo es el denomi-
nado (Molino Peretó) que ahora es propiedad del 
Camilo Solsona de esta de Lérida. Al no darse de 
baja del canon la Compañía Faixes y Boira, es por 
lo que recibió una notifi cación de la M. I. J. S. que 
si no pagaba el semestre del año 1918 quedaba la 
concesión por caducada, y como pasó el plazo de 8 
dias que habia de tiempo, estaba seguro que habia 
terminado la concesión.

El salto de agua concesión de Boira y Faixes 
todavia no ha producido rendimiento alguno, por 

no haber explotado dicha industria. Quedando a 
su disposición.....

Ref. JSL. Arxivador papers diversos 1920-
1921. a. 3ª,2ª. Llibre LXV.

La concessió Faixes-Boira es donarà per cadu-
cada a la junta del 27 de març de 1920.

Ref. JSL. Llibre d’actes 1920. Acta 27.03.1920.

El 19 de novembre de 1920 la J.S. comunicarà 
per carta al Sr. Camilo Solsona el següent:

Havent-se rebut el plano de la concesio que 
teniu demanada, s’ha pasat al Sr. Ingenier tecnic 
d’aquesta Junta, per a que l’informi. Amb dit senyor, 
vos tindreu de posar d’acort, per determinar lo dia 
en que se tindra de fer un visori sobre el terreny, i 
vos iindicadrá les condiciones en que se te de fer 
l’esmentat visori. Deu vos guardi ms. as. Lleida 19 
Novembre de 1920. P.a. de la J. Sr. Dn. Camilo 
Solsona.

Ref.JSL. Arxivador papers diversos 1920-
1921. a. 3ª,2ª. Llibre LXV.

Nota - Suposem que el plànol en qüestió és 
el de data de 25 de febrer de 1920, ja comentat 
anteriorment, i que porta per títol: Proyecto de Re-
planteo de la obra a ejecutar en la acequia para la 
construcción del Salto concedido a Camilo Solsona. 
Lérida 25 de Febrero de 1920. El Peticionario.

Seguirà en el proper Cercavila

Agraiments: Camilo Solsona Mestre - Andreu Sambo-
la Alvarado – Maria Jofre Jové – Antonio Domingo 
Serramona.

Regidoria de Medi Ambient
Ajuntament d’Alguaire

Comunicat Informatiu
Recollida gratuïta de mobles i atuells 

Dijous 2 d’abril
Si teniu electrodomèstics vells, mobles o d’altres voluminosos que voleu llençar, 

aquests són els dies de recollida. 
Recordeu que us vindran a recollir els voluminosos a casa i de manera gratuïta. 

Prèviament però, és imprescindible apuntar-se a l’Ajuntament.

Tel. 973 75 60 06
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Entrant

Preparació: 25 minuts

Dificultat: Fàcil

Ingredients:

6 llagostins
Un raig de Ginebra 
(uns 2 cl)
1/2 taronja (treure el 
suc i pelar 4-5 trossets 
de pell)
1 dent d’all
Sal Maldon
Oli d’oliva

Preparació:

Peleu els llagostins crus, deixant el cap i la cua. 
A continuació filetegeu la dent d’all i sofregiu-la en 

una paella. Col·loqueu les 4-5 pells de 
taronja, afegiu els llagostins, rossegeu 
i afegiu la ginebra. Un cop calent, ho 
hem de flamejar, preneu foc vigilant 
(amb un encenedor, misto, etc.). Un cop 
s’apagui el foc i s’ha eliminat ja l’alcohol, 
incorporeu el suc de la taronja, rossegeu 
una mica més els llagostins i deixem que 
redueixi fins que quedi més dens (2-3 
minuts a foc mig). I per acabar, afegir 
la sal Maldon.

Elena Muñoz i González

Llagostins flamejats amb ginebra i taronja

Primer plat

Preparació: 30 minuts
Dificultat: Fàcil

Ingredients:

Bajoques
Tomàquets xerry
Formatge feta
Olives negres sense pinyol
Panís
Vinagreta de mostassa
Salsa de iogurt

Preparació:

El primer que heu de fer és bullir les bajoques 
el dia abans, de manera que conservin el bon gust 
i totes les propietats. Poseu-les a bullir amb aigua 
sense sal i un cop arranqui l’ebullició, cal deixar-les 
uns 10 minuts. Pareu la cocció repassant-les en aigua 
freda, colar-les i reserveu-les en un tupper a la nevera.

Poseu en una font les bajoques 
i incorporeu el formatge, els tomà-
quets partits per la meitat, igual que 
les olives negres i afegiu finalment el 
panís. Amaniu al gust, jo he utilitzat 
dues salses:

–Vinagreta amb mostassa: po-
sar en un bol una cullerada petita de 
vinagre, una cullerada de mostassa, 
un rajolí d’aigua i anar incorporant 
oli fins que es lligui la salsa, li po-
deu afegir sèsam torrat al final que 

queda molt bé.
–Salsa de iogurt: Necessiteu mig cogombre 

que heu de pasar pel túrmix i que quedi en bocins 
molt petits, feu el mateix amb un all i barregeu-ho 
tot amb un iogurt grec. Salpebreu al vostre gust i 
lligueu aquesta barreja amb oli i una mica de suc 
de llimona (com si féssiu allioli).

Amanida de bajoques
Un quart d’hora abans de començar el plat treieu de la nevera els tomàquets xerry i també el 

formatge feta, que no estiguin massa freds.

Els plats que avui us presentem són 100% adaptats als gustos de les persones vegeta-
rianes, són propostes molt saludables i fàcils de fer.
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Postres

Preparació: 30 minuts
Dificultat: Fàcil

Ingredients:
500 g de mandarines (pes net, sense pell)
300 g de sucre (o 1/2 de glucosa i 1/2 de sucre)
200 g d’aigua
Canyella en pols

Preparació:
Escalfeu en un cassó 200 ml d’aigua i 150 g de 

sucre i sempre anem remenant. Una vegada tenim 
el sucre desfet, incorporem la glucosa, remenem i 
aconseguirem l’almívar. També teniu l’opció d’afegir 
una mica de licor, com per exemple cava o dos cla-

res muntades a punt 
de neu per donar una 
textura més suau.

Retireu el cas-
só del foc i incorpo-
reu el puré de fruita, 
simplement s’ha de 
triturar la fruita amb 
l’ajuda d’un túrmix, la 
podeu colar si no us agrada amb tanta fibra. Jo en 
aquest cas ho he fet amb mandarines, però es pot 
fer amb taronges, kiwis… o les fruites que vulgueu.

Poseu-ho en una carmanyola o tupper al con-
gelador i la traieu uns minuts abans de servir. Per 
damunt, poseu una mica de canyella en pols.

Segon plat

Preparació: 50 minuts

Dificultat: Fàcil

Ingredients:

4 grans d’all
Pinyons (opcionals)
Farina
Tomàquet fregit
Oli d’oliva
Sal i pebre

Preparació:
Es netegen els espinacs i se’n tallen els troncs. 

Es fan coure els espinacs en aigua bullent i salada de 
2 a 3 minuts si són frescos, o fins que s’hagin desfet 
els blocs, si són congelats. S’escorren i es reserven; 
quan ja estan freds, s’acaben d’escórrer amb les 
mans procurant treure tota l’aigua que porten.

S’escalfen en una paella amb dues cullerades 
soperes d’oli els alls ben picats i els (opcionals) pi-
nyons. Quan comencen a daurar-se, s’hi afegeixen 
els espinacs, la sal i el pebre i remenant amb una 
cullera de fusta, podeu afegir una mica de formatge 
blau. Es deixa sofregir tot uns 2 minuts i es reserva 

fins que es refreda. Amb l’ajuda d’una 
cullera feu petites boles allargades 
(tipus croquetes), si voleu ho podeu 
fer amb les mans. Us sortiran unes 
10-12 boles en funció del grans que 
les feu. Un cop tenim les boles fetes, 
les arrebossem amb farina. Per a què 
quedin més compactes, posarem un 
cassó d’aigua al foc i quan l’aigua es-
tigui bullint tirem amb cura les boles 
(ja arrebossades de farina) i les deixem 
a l’aigua uns 45-60 segons. Quan les 

traureu per anar bé haurien d’estar senceres i co-
bertes d’una capa semitransparent (és el resultat de 
posar-les arrebossades de farina dins de l’aigua). 
Poseu-les a escórrer en una reixa, perquè deixin 
anar l’oli sobrant o amb paper de cuina.

Col·loqueu-les en una safata amb una mica de 
formatge ratllat per damunt i ho gratineu al forn a 
200º uns cinc minuts o al microones controlant que 
es vagi fent. I ja estaria, però si voleu, per acabar, 
podeu passar per la paella un parell de minuts 
tomàquet fregit casolà, o tipus ‘Solís’ i posar-ho al 
fons del plat per si es vol sucar.

Mandonguilles d’espinacs
Si voleu, es poden acompanyar amb una salsa beixamel.

Sorbet de fruites
Es poden preparar de moltes maneres, el que sí que heu de tenir en comp-
te és que el sucre s’ha de fondre sempre amb aigua, formant un almívar.
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Dissabte, 28 de març – Homenatge a Joan 
Amades i Enric Morera . A les 18:00 h. A l’Esbart 
Bell-Camp. Amb la Coral Ginestell, diables Fot-li foc 
i fort, Lo tReato i Amics de la Sardana d’Alguaire.

Diumenge, 5 – Cantada recordant les Cara-
melles. A les 13:00 h. A la Pl. Església. A càrrec de 
la Coral Esbart Bell-Camp.

Divendres, 10 – Classe teòrica per a ben 
cuinar. A les 18:00 h. A càrrec del cuiner Josep 
Lladonosa Giró. A la Sala d’Actes de l’Ajuntament. 
Organitzen Amics del Patrimoni Cultural d’Alguaire. 

Dissabte, 11 – Sortida Cultural. Visita guiada 
a la Vil·la Museu Pau Casals del Vendrell. Dinar de 
calçotada i visita guiada al monestir de Santes Creus. 
Cal apuntar-se a la biblioteca de l’1 al 8 d’abril, se 
seguirà rigorós ordre d’inscripció. Paga i senyal de 
5 €/persona al moment d’inscriure’s. Sortida amb 
autocar de la Pl. La Sardana. Organitza Ajuntament 
d’Alguaire.

Dijous, 16 – Conferència sobre bons hàbits en 
l’alimentació. A les 16:00 h. A càrrec dels DUI Magí 
Claveria i Maria Jesús Torrelles. Al bar de la Llar. 
Organitza Llar de Jubilats Joan Bañeres Cateura.

Dijous, 16 – Conferència Ahir i avui de la Sín-
drome de Down. A les 20:00 h. Anirà a càrrec dels 
ponents Pilar Sanjuán Torres i Guillem Gracia San-
juán. A la Sala d’Actes de l’Ajuntament. Organitza 
Club de Botifarra d’Alguaire.

Dissabte, 18 – Caminada Abril Cultural i visita 
a l’església de St. Pere de la Mata de Pinyana. A 
les 16:00 h. Sortida de la Cambra Agrària. Organit-
zen Associació Dones Merli, Associació veïns de la 
Mata de Pinyana i PAFES d’Alguaire.

Diumenge, 19 – Presentació del llibre gua-
nyador del 25è Premi Josep Lladonosa. Sota el 
títol Aigua, Burgesia i Catalanisme. Mollerussa, 
la construcció d’una ciutat (1874-1936), de Jordi 
Soldevila Roig. A les 13:00 h. A la Sala d’Actes de 
l’Ajuntament. Organitza Patronat Municipal Josep 
Lladonosa Pujol i Ajuntament d’Alguaire.

Dimarts, 21 – Hora del conte amb titelles es-
pecial. Sant Jordi i la Princesa Poesia. A les 18:00 
h. a la biblioteca. A més de les proeses del cavaller 
Sant Jordi i les malvestats del drac, en aquesta his-
tòria ens trobem amb una princesa que té un ofi ci 
preciós, és poetessa! Amb la Companyia Fes-t’ho 
com vulguis. Organitza Biblioteca Josep Lladonosa 
Pujol i Ajuntament d’Alguaire.

Dijous, 23 – Celebració de Sant Jordi. Concert 
a l’aire lliure de l’Escola municipal de Música. A 
les 18:00 h. A la Pl. Església. En cas de pluja es tras-
lladarà l’actuació a la Sala d’Actes de l’Ajuntament. 
Organitza Ajuntament d’Alguaire.

Dissabte, 25 – Exhibició de patinatge, música 
en viu i zumba. A les 18:00 h. A l’Esbart Bell-Camp. 
Organitzen Esbart Bell-Camp, Som com som, Club 
Patí Alguaire i AMPA Escola Teresa Bergadà.

Tot l’abril: Exposició El 

Parque Natural de Izki

del fotògraf Joseba del 

Villar a la biblioteca. 

Organitza Junta 

Administrativa de Buxanda

Abril Cultural 2015

V CONCURS DE FOTOGRAFIA VILA D’ALGUAIRE 

(Edifi cis emblemàtics del Segrià)

Bases de participació a: http://www.alguaire.cat

Entrega de premis: Diumenge 12 d’abril, a les 13:00 h. 

Sala d’Actes de l’Ajuntament
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Diumenge, 26 – Trobada escolar de gimnàs-
tica rítmica. A les 11:00 h. Escoles Valeri Serra i 
Ippon de Bellpuig, Episcopal i Escola Pràctiques II 
de Lleida, La Rosella de Rosselló i Teresa Bergadà 
d’Alguaire. Al pavelló municipal. Organitza AMPA 
Escola Teresa Bergadà i Ajuntament d’Alguaire.

Diumenge, 26 – 42 edició de ‘Juguem Can-
tant’. Trobada de corals infantils de les terres de 
Lleida. A les 12:00 h. Concert dels cantaires a l’Es-
bart Bell-Camp. A les 15:00 h. Animació infantil amb 
‘La Cremallera’. A l’escola (en cas de mal temps es 

farà a l’Esbart Bell-Camp). Els infants hauran d’anar 
acompanyats d’un adult. Obert a tothom. Organit-
zen Coral Ginestell i Ajuntament d’Alguaire. Amb 
el suport de: SCIC.

Organitza i coordina:

Ajuntament d’Alguaire

Controla’ns la salut

A part de voler sortir a fer exercici i passejar 
amb tu, hem de disposar d’espai suficient per esbar-
gir-nos a casa i, si som a la intempèrie, necessitem 
un lloc d’aixopluc.

Si passem estones durant el dia al pati o al 
jardí de casa, aquest s’ha de mantenir net per 
evitar males olors i malalties, necessitem menjar 
equilibradament i tenir sempre aigua a la nostra 
disposició. Volem que un veterinari ens visiti com 
a mínim un cop a l’any per tenir cura de la nostra 
salut i benestar.

Ajuda’ns a respectar i conviure amb 
els veïns

No deixis que destorbem el descans dels 
veïns.

Volem que ens portis lligats quan sortim a 
passejar, per la nostra seguretat i també per res-
pecte als altres.

No ens deixis accedir a zones enjardinades 
ni als espais de jocs infantils.

No deixis els nostres excrements al carrer i 
prohibeix-nos fer pipí al mobiliari urbà o les parets 
dels edificis.

Convivència ciutadana  
i animals de companyia

Si el teu gat o gos pogués parlar et diria…

Ajuntament d’Alguaire  
Regidoria de Medi Ambient
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Els espais públics com carrers, places, jardins, 
equipaments esportius, la Casa Sociocultural… són 
llocs de pas, de trobada entre persones conegudes 
i desconegudes, de relació entre veïns i veïnes de 
totes les edats i condició social. Són, per tant, espais 
de convivència.

El manteniment d’aquests espais correspon 
a l’Ajuntament, per exemple, reparar els des-
perfectes o substituir mobiliari urbà degradat, 
però és responsabilitat de tots els alguairencs 
i alguairenques tenir-ne cura, com si fos casa 
nostra, però també casa de tothom.

Així doncs, hem de procurar:

•	 Evitar fer activitats que els degradin i que 
puguin molestar o perjudicar altres veïns (so-
rolls, ocupació de la via pública o el carrer).

•	 Tenir cura del mobiliari públic i respectar-lo.
•	 No fer pintades ni grafits a les parets o altres 

espais.

•	 Utilitzar les pape-
reres.

•	 Si tenim animals, 
recollir-ne els ex-
crements.

•	 No deixar brossa 
fora dels conteni-
dors.

•	 Mobiliari públic. 
Els equipaments 
de la via pública 
(papereres, contenidors, bancs…), els quals 
paguem entre tots, són un servei bàsic i 
molt necessari per a la ciutadania; per tant, 
és important fer-ne un bon ús i comunicar a 
l’Ajuntament qualsevol desperfecte.

Si no tenim cura d’aquests espais, les adminis-
tracions públiques han de fer més despesa per a 
neteja i manteniment, despesa que al final, reverteix 
en tots i totes.

Identifica’ns perquè no ens perdem.

Si estem censats a l’Ajuntament i anem iden-
tificats com cal, estarem més protegits en cas de 
pèrdua o robatori. A més, al censar-nos ens dona-
ran un número d’identificació i serà més fàcil que 
ens trobin en cas que ens perdem o ens despistem. 

Respecta’ns com ens mereixem

No ens abandonis! Posa’t en contacte amb les 
protectores d’animals i ells t’ajudaran a trobar una 
solució.

Espais públics, espais de convivència

STOP A L’INCIVISME

eBando està pensat per cobrir zones 
del poble on els pregons tradicionals no 
hi arriben i serveix per estar informats 
quan estem fora d’Alguaire. Aquest nou 
sistema d’informació no substitueix al 
que ja tenim, el complementa. Tota la in-
formació directament al teu Smartphone.

eBando: els pregons  
a la teva butxaca
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El Clot de la Unilla és una llacuna endorreica que com sabeu, està situada entre Almenar i Alguaire. 
En anys secs gairebé no arriba a inundar-se, mentre que en anys plujosos, en canvi, l’espai pot abastar 
més de 30 hectàrees de superfície. El passat desembre vam gaudir d’un d’aquests moments d’inundació. 
Imatges d’Imma Llovera Ocaña.

Record de la nevada de febrer. Pla d’Alguaire. Imatges de Fotogrup
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Carnestoltes 2015
Enguany la festa de carnestoltes ha 
estat molt participativa, entorn a 
800 persones van animar-se a seguir 
la rua amb carrosses i disfresses 
pels carrers de la vila i també a la 
desfi lada a l’Esbart Bell-Camp. En-
horabona a tots!

Enguany la festa de car
estat molt participativa, entor
800 persones van animar
la rua amb carr
pels carr
desfi
horabona a tots!
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L
’Ajuntament d’Alguaire continua imple-
mentant el Pla Vial Municipal amb la mi-
llora de la senyalització en alguns carrers 

del municipi. Per això, demanem la col·laboració 
ciutadana amb la finalitat de millorar la fluïdesa tant 
del trànsit rodat, com de vianants.

La senyalització viària del municipi s’ha executat 
en diferents fases. En aquesta darrera, les actuacions 
han estat:

 - Definició de sentits únics en alguns carrers 
per continuar amb la traçabilitat general del 
trànsit al municipi.

 - Definició dels vials i solars destinats a apar-
cament.

 - Disminuir  r iscos 
d’accident a les cru-
ïlles més perilloses.

Amb els sentits únics, 
s’ha actuat per consolidar 
el circuit que formaria el 
Carrer Moll, Carrer Calvari 
i Mossèn Ramon Artigues 
tal i com es va fer amb els 
Carrers Calvari, Pati, Mig i 
Buidassacs en el seu mo-
ment.

Aquesta modificació 
de la senyalització, ha servit 
per reduir els riscos en les 
cruïlles següents:

 - Pl. Sant Faust amb 
Mossèn Ramon Ar-
tigues.

 - C/ Florida amb C/ 
Cruells.

 - C/ Bassa amb C/ Calvari.
 - C/ Bassa i C/ Mig amb C/ Pati.

Igualment, s’han seguit definint places d’apar-
cament permanents en els vials Florida, Mossèn 
Ramon Artigues i Cruells, tal i com es va fer en el 
seu moment als carrers Doctor Farré, Eixample, 
Lladonosa Pujol i Francesc Macià.

Tot l’anterior, amb l’objectiu principal d’incre-
mentar la seguretat viària i l’ordenació del trànsit.

Esperem la vostra col·laboració per aconseguir 
aquest objectiu.

Gràcies per endavant.

Pla Vial Municipal
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2015, Any de la biblioteca!

C
om sabeu, durant tot aquest any la 
biblioteca celebrarà activitats d’interès 
literari i cultural a proposta del seu 25è 

aniversari. Però a més de seguir amb la seva rutina 
diària, es van introduint novetats com és l’activitat 
mensual amb ‘El Club!’, el nou grup de lectura in-
fantil per a infants de 8 a 12 anys o el projecte per 
a mantenir més apropament i col·laboració entre 
l’escola i la biblioteca.

Al gener es va realitzar un concurs per a la 
creació del nou logotip renovat de la biblioteca en 
motiu del seu aniversari. Aquest logotip acompanya 
les activitats d’aquest 2015 organitzades a la bibli-
oteca i també quedarà ‘a posteriori’ com a imatge 
identificativa de l’espai. Hem de dir que estem molt 
satisfets amb la participació, es van presentar 18 
imatges. La deliberació del jurat va ser difícil però 
finalment es va decidir que el logotip guanyador 
sota el pseudònim ‘Pila de llibres’, fos el de Núria 
Vila Lafita. Així mateix, hem de dir que es van pre-
sentar alguns treballs per part d’autors i autores 

locals als que, es-
pecialment, agraïm 
la seva participació 
i remarquem que 
alguns, van ser de 
força qualitat.

Avui us fem 
un petit resum en 
imatges del que 
ha estat passant 
aquest trimestre a 
la biblioteca, tres 
mesos intensíssims 
i amb molta lectu-
ra, usuaris i usuàri-
es que també han 
volgut, i volen, ser 
partícips del que anem realitzant i estant al dia del 
que ‘es cou’ al vostre espai literari. Als que encara no 
veniu, feu-ho!, us convidem a participar del nostre 
dia a dia a la biblioteca.

Nou logotip de la biblioteca.

Hora del conte 
de gener ‘Coses 

de tritons  
i libèl·lules’  

amb la narradora 
Marta Catalán
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Dinàmica ‘La terarinya’ amb els 
nens i nenes de ‘El Club!’

Música a la Vi-blioteca. ‘Lletres i vins’. Presentació 
dels vins de la biblioteca i concert amb el cantau-
tor Carles Belda. Degustació musical de cançons 

de taverna i populars i en acabar, cata de vins 
‘Costers del Segre’.
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Vins de la biblioteca acompanyats del poema ‘Nou 
cant a la vinya XI’ de Marià Manent.

Visita de tota l’escola a la biblioteca, van 
passar totes les classes, des de P3 fins als 12 
anys a veure l’exposició ‘Pessigolles. Catàleg 

d’emocions i sentiments’.

Taller de carnestoltes. Vam crear la 
nostra pròpia disfressa de pallasso, 

amb maquillatge inclòs!
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Nova edició de ‘Minuts menuts’, 
amb els infants de P2 de la Llar 
d’infants Merli.

Hora del conte amb 
ombres xineses ‘El rei 

del nas vermell’.
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Sessió ‘Contes per sucar-hi pa’,  
narracions jueves que van anar 

a càrrec de  
Glòria Arrufat.

Cloenda de les activitats ‘Lle-
tres i vins’ amb visita guiada al 
celler Lagravera d’Alfarràs.  
Fotografia: Miquel Nogueras.

Sessió de contes per adults 
amb el narrador  

Ferran Martín i  
‘Entre lo tabú i lo sagrat’.

Taller 50 ombres per descobrir entorn a les novel·les 
50 ombres d’en Grey que va anar a càrrec de l’agent 
d’igualtat Yolanda Bardina, d’Associació Lika. Es van 
desgranar els caràcters dels personatges i els seus rols i 
també es va parlar de la polèmica pel·lícula.
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Activitats Escola
Escola Teresa Bergadà

D
urant la setmana del 17 al 21 de novembre de 2014, els alumnes de l’Escola Teresa Bergadà 
vam realitzar tot un seguit d’activitats relacionades amb la salut, la seguretat i la prevenció 
d’accidents.

Aquest any ens van tornar a visitar els Mossos d’Esquadra de Lleida, com a responsables del trànsit, 
per tal de tractar alguns aspectes de seguretat vial i prevenció d’accidents. També van venir l’equip de 
professionals de la salut del Consultori Local d’Alguaire que ens van informar de com prevenir la salut 
bucodental, de les vacunes i de com millorar els nostres hàbits alimentaris. 

Vam aprofi tar també aquesta setmana per fer un simulacre d’evacuació del centre amb tots els alum-
nes, mestres i resta de personal que treballa al centre.

Setmana de la salut i de la  prevenció d’accidents
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Aquest curs escolar es van convocar eleccions 
per tal d’elegir els representants als consells escolars 
dels centres docents públics de nivell no universitari 
de Catalunya.

A l’Escola Teresa Bergadà s’havien de renovar 
3 representants del sector del professorat i 3 re-
presentants del sector de pares i mares d’alumnes. 

El professorat va elegir als seus tres nous re-
presentants el dia 25 de novembre. Les votacions 
del sector de pares i mares d’alumnes es van fer el 
27 de novembre amb una participació d’un 16,37% 
del total de pares de l’escola.

Eleccions al Consell Escolar del centre

La Festa de Nadal a l’Escola
El passat 23 de desembre tots els alumnes i mestres de l’Escola Teresa Bergadà d’Alguaire vam ce-

lebrar al Poliesportiu Municipal la tradicional festa de Nadal amb una “Cantada de Nadales”.
El dia abans, al matí, ens va visitar el Camarlenc dels Reis d’Orient. Va passar per totes les classes 

dels més petits per recollir les cartes als reis. Després de l’esbarjo els més petits van fer “cagar la soca”: 
hi van haver llaminadures per a tota l’escola i un regal per a cada classe.

Festa de sant Antoni
El diumenge 18 de gener tot el poble d’Alguai-

re va celebrar la Festa de Sant Antoni. Tots els nens 
i nenes de l’escola vam fer dibuixos d’animals extra-
ordinaris per decorar la sala d’actes de l’Ajuntament 
i alguns van participar al concurs de carrosses. No 
hi ha dubte que es tracta d’una de les festes més 
arrelades al nostre poble i que entre tots hem de 
fer el possible per conservar-la.

PARTICULARS
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Celebració del dia de la Pau
Tota l’escola vam celebrar, el dia 30 de 

gener, el Dia Escolar de la No-violència i la 
Pau. Entre tots vam fer un mural on vam en-
ganxar els nostres bons desitjos, vam penjar 
coloms de pau al nostre arbre de la pau, vam 
llegir poemes i vam cantar cançons per fer 
arribar el nostre missatge de Pau a tot el món.

PARTICULARS

Visita a la biblioteca municipal
Tots els alumnes de l’Escola Teresa Berga-

dà vam anar a visitar la Biblioteca Municipal. 
Allí ens va rebre la Norma i ens va ensenyar 
l’exposició “Pessigolles” de contes sobre les 
emocions. Ens va explicar diferents contes i vam 
recollir les fitxes per poder-nos fer el carnet de 
socis de la biblioteca.

Carnaval a l’escola
El dimarts 17 de febrer, tota l’escola va celebrar el dia de “Carnestoltes”. Al matí tots vam anar a 

l’escola amb el cap ben tapat… hi havia barrets de tota mena, mocadors… En acabar aquesta divertida 
jornada, tots ens vam emportar les caretes que havíem fet a classe.
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49 edició del Concurs Nacional de Vestits de Paper de Mollerussa
El passat mes de desembre, la Llar 

de Jubilats Joan Bañeres Cateura va 
aconseguir un guardó dins del Concurs 
Nacional de Vestits de Paper de Molle-
russa. Va ser en la categoria de vestits 
d’Època, obtenint el segon premi amb el 
treball Boda del amor eterno, el vestit de 
la boda de Grace Kelly. A més, la Carme 
Solà, es proclamava tercera millor classi-
ficada amb el vestit l‘Edat de l‘elegància. 
Enhorabona per la feina feta, la dedicació 
que tantes hores porta durant l’any i del 
que finalment, s’obté la recompensa. 
Gràcies a totes les col·laboradores i mo-
distes que any rere any el feu possible.

Conferència sobre 
l‘Alzheimer

A mitjans de desembre l’Ajuntament 
d’Alguaire va organitzar per als avis de 
la Llar de Jubilats una conferència sobre 
l’alzheimer i els seus efectes que va anar 
a càrrec de professionals de la residència 
de Malpartit. Una quarantena d’interes-
sats en el tema van atansar-se a la Casa 
Sociocultural per conèixer més de prop 
el tema.

PARTICULARS

Llar de Jubilats  
Joan Bañeres Cateura

Marta Sebé i Prats
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Al gener vam rebre una visita molt especial a la Llar, Ses Majestats els Reis Mags d’Orient es van 
atansar a veure els avis i àvies i també van saludar a tots els membres de la Junta.

E
l passat dia 6 de desembre de 2014, 
un grup de 54 persones, vam assistir, 
al teatre Victòria, a la representació del 

musical MAR i CEL, en una sortida a Barcelona, que 
organitzava Lo tReato. 

Aquest famós i exitós espectacle, inspirat en 
l’obra d’Àngel Guimerà i musicat per Albert Gui-
novart, va ser creat l’any 1988 per la companyia de 
teatre Dagoll Dagom i remuntat el 2004, i que en el 
seu 40è aniversari, han tornat a representar.

L’acció de Mar i Cel se situa en un vaixell enmig 
del mar durant la primera meitat del segle XVII. Una 
història de pirates i cristians, i un amor impossible 
entre una noia cristiana (Blanca) i un corsari morisc 
(Saïd), que són capaços d’estimar-se tot i pertà-

nyer a uns mons 
històr icament 
irreconciliables, 
enfrontats pel 
passat i per la 
religió.

Sens dubte, 
un espectacle de 
teatre musical 
del tot recoma-
nable, que ens 
va fer gaudir i 
emocionar en 
molts moments. 
Una experiència 

Lo tReato surt al carrer
Lo tReato

PARTICULARS
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que vam voler compartir i que de ben segur repe-
tirem, per la bona acceptació que va tenir la nostra 
iniciativa.

I és que enguany, a Lo tReato estem d’ani-
versari, i aquesta sortida de teatre, és la primera 
activitat que organitzem per celebrar els nostres 10 
anys d’història. Una trajectòria que començava un 
2 de desembre de 2005 amb l’estrena de Bocins i 
Pedaços a l’Esbart Alguairenc Bell-Camp i que ens 
ha portat a fer més de 50 representacions durant 
aquests anys, amb les obres següents: Un barret 
de palla d’Itàlia d’Eugène Labiche; El retaule del 
flautista de Jordi Teixidor; Aquí no paga ni Déu 
de Dario Fo; Diner molt negre de Ray Cooney; Els 
contes de les Mil i Una nits; Els Pastorets de Folch 
i Torres; Lisístrata d’Aristòfanes, i Políticament In-
correcte de Ray Cooney.

Quin munt de vivències s’acumulen darrere 
d’aquests títols! Quantes anècdotes podríem ex-
plicar dels assajos i de les representacions! Quins 
records més especials ens vénen a la memòria! Quin 
treball hi ha darrere cada frase i cada text! Quanta 
paciència han tingut els nostres directors! Quantes 
emocions, nervis, rialles i plors!

I és que penseu que el teatre és un lloc únic, 
on tot és possible. Al teatre, podem permetre’ns 
viatjar a llocs fascinants, donar veu a personatges 
de tota mena, fer volar la imaginació i la creativitat. 
El teatre és un lloc on compartim emocions i on 
tornem a jugar i a aprendre com a nens. Funciona 

com una teràpia extraordinària per riure i passar-ho 
bé i a més, en el cas de Lo tReato, hi trobes una 
gran família.

Visca el teatre i que per molts anys tinguem 
Lo tReato!

(I prepareu-vos, que enguany, estrenem obra, 
i és de riure…!)

PARTICULARS
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En català, sisplau!
Ramon Moncasi i Terrado

A
questa era la capçalera del fulletó que 
servia d’introducció al concert que va 
oferir l’Orfeó Lleidatà al poble de Be-

navent el passat dia 21 de febrer. Una actuació que 
aconsello especialment que no us perdeu si teniu 
ocasió d’assistir en algun dels altres pobles on es 
farà de la demarcació de Lleida.

Per la meva part, he de dir que vaig sortir més 
enfortit i més convençut amb la idea que ja tinc 
clara de la meva independència, demà mateix, si 
pogués ser.

Estic convençut que tots els catalans tant si 
son d’aquí com si han vingut de fora, necessitem la 
independència ja.

Actes com el que ens van oferir a Benavent, 
crec que se n’haurien de fer més per convèncer als 
que estan una mica indecisos a l’hora de cridar a 
favor de la nostra terra i la nostra estimació a tot 
el que ens representa a Catalunya: Les famílies, 

els costums, les cançons i, perquè no, molts altres 
motius que ens fan sentir catalans i no espanyols.

La intervenció i la posada en escena de Jaume 
Jovells, va tocar la part sensible del nostre cor i en 
algun moment, fins i tot ens va fer caure alguna 
llàgrima.

Tot escoltant El Cant de la Senyera, Muntanyes 
del Canigó, Al vent, El rossinyol, Molt lluny d’aquí, 
l’Empordà, el Cavaller enamorat, l’Estaca, la Presó 
de Lleida o Els Segadors… van ésser alguns dels 
temes que ens van permetre viatjar en el temps, 
alternant cançó protesta amb cançó tradicional.

Enhorabona als organitzadors d’aquest acte 
per la bona estona que hem passat i també vull 
donar un fort aplaudiment a l’Orfeó Lleidatà per la 
seva magnifica interpretació, els temes escollits i 
tan ben dirigits pel seu director i no menys conegut, 
Pedro Pardo.

Gent que val
Ramon Moncasi i Terrado 

Banc d’Aliments d’Alguaire

E
nhorabona a la senyora Pilar Marqués, 
crec que es mereix que la felicitem per la 
bona idea que ha tingut, portant a terme 

una bona obra que encara que sembli insignificant 
no ho és pas, perquè només pel fet de pensar en 
els altres, ja diu molt d’ella.

Bé, la senyora Pilar de Pastisseries Marqués, 
un dia va pensar en per què no fer una recollida 
d’aliments al seu establiment? I dit i fet. Un cop al 
mes les persones que vulguin aportar productes 
d’alimentació, higiene, etc., tant si són clients com si 
no, poden fer la seva aportació a la seva pastisseria.

En una entrevista que li fan al diari La Mañana 
a la pregunta de “perquè vas endegar aquest pro-

jecte”, ella respon que “arran de la crisi cada dia 
venia més gent a demanar-nos menjar, ni diners ni 
ajuda, menjar directament, i vam decidir fer alguna 
cosa i aquesta és”, diu. Gest amable.

Els productes que es recolleixen, això ho té 
clar, es reparteixen a les famílies d’aquí del poble 
que ho necessiten.

Hem de dir que per ser el primer mes, al gener 
Déu n’hi do el que s’ha recaptat.

Gràcies als que heu donat aquest suport i 
també moltes gràcies a la Pilar en nom dels res-
ponsables que es cuiden de la recollida i distribució 
d’aquests productes.

PARTICULARS
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B
envolguts amics, com 
cada any, l’Associació 
Amics del Patrimoni 

Cultural d’Alguaire es complau 
en informar-vos sobre les accions 
culturals que vam dur a terme 
durant l’any passat.

Com tots sabeu, la fi nalitat 
principal de la nostra associació 
és la promoció, la divulgació i la 
investigació del patrimoni cultural 
material i immaterial de la nostra 
vila. En aquest sentit, voldríem 
convidar a tothom a involucrar-s’hi 
i a col·laborar en tots els projectes 
que anem desenvolupant.

En el marc de l’Abril Cultural 
organitzat per l’Ajuntament, l’associació va col·laborar 
en l’organització de la conferència “La Història de la 

Memòria d’activitats
de l’any 2014

Amics del Patrimoni Cultural 
d’Alguaire

PARTICULARS
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Cuina Catalana” a càrrec del reconegut cuiner Sr. 
Josep Lladononosa, fill d’Alguaire i pioner en la di-
fusió de la cuina catalana a TV3, a més de ser autor 
de nombrosos llibres.

Igualment, també vàrem col·laborar amb l’ajun-
tament en l’organització de la conferència “Entre 
la llegenda i la història” a càrrec de l’historiador Sr. 
Jordi Curcó.

Durant l’any 2014 es va commemorar el 14è 
centenari de la mort de Sant Faust, part molt im-
portant del patrimoni de la nostra vila. Atès que el 
14 d’octubre és la festivitat de Sant Faust, el cap 
de setmana següent, els dies 18 i 19 d’octubre, 
van tenir lloc les celebracions en les quals hi van 
participar l’escola Teresa Bergadà, 
l’Ajuntament i els vilatans de Bu-
xanda i Alguaire, així com d’altres 
poblacions. Aquest retrobament va 
reforçar el llaços d’agermanament 
d’ambdós pobles. L’excel·lentíssim 
bisbe Sr. Joan Peris va presidir la 
processó i la missa de la festivitat, 
amb la participació de la coral 
Ginestell. Tot seguint la tradició, 
va procedir a la benedicció del pa 
beneït per a tots els assistents. A 
la plaça de l’església hi ha haver la 
ballada de sardanes i el dinar de 
germanor a l’esbart Bell-Camp.

La nostra associació va pro-
moure les obres de restauració i 
pintura de l’espai que ocupa l’altar 
de Sant Faust a l’església de Sant 

Serni, dirigides per l’artista Montse Vendrell, a qui 
agraïm la seva col·laboració. 

En el marc dels actes organitzats per l’Ajun-
tament en motiu de La Marató de TV3, la nostra 
associació va participar en el mercadet tradicional.

Agraïm les aportacions de tothom en els pro-
jectes que hem endegat, gràcies a les quals s’han 
fet realitat.

Per acabar, volem convidar tothom a col·laborar 
amb la nostra associació en els projectes que estem 
desenvolupant.

Estem a la vostra disposició a l’adreça: 
amicspca@gmail.com

PARTICULARS
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E
l passat dia 20 de desembre vam celebrar el Festival 
de Nadal del Club Patí Alguaire. Vam oferir una part de 
tot el treball portat a terme durant aquest passat any.

Durant aquest 2014, vam començar a fer les activitats prò-
pies d’un club de patinatge, vam assistir a trobades, campionats, 
competicions, proves, vam participar en activitats locals i vam 
organitzar un festival d’Ampes i unes estades d’estiu.

Els nostres patinadors i patinadores han quedat ben posicionats  
i en algun cas han fet podi.

Estem contents del resultat de tot aquest treball.

Carla Millán - Iris Montoy - Aura Albana - Ares Balasch - 

Neus Amador - Lluïsa Teixidó - Aina Buira -  

Carla Serramona - Gemma Cugota - Aida Patiño -  

Alba Farré - Maria Rebolleda - Jan Planes Iris Martínez - 

Adelina Bobea - Yaiza Ortiz - Noèlia Gonzàlez -  

Natàlia Rodríguez - Laia Ricart - Clàudia Gràcia -  

Nadine Iglesias - Anna Lladonosa - Aran Patiño

Els nostres patinadors i patinadores

Ivette Martínez - Blau Planes - Alèxia Albana - 

Ona Jové - Carla Vinós - Joel Vinós - Yeray Naté - 

Martina Cugota - Ènia Gonzàlez

Categoria ECategoria C

Festival de Nadal 2014
Club Patí Alguaire

PARTICULARS
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A més a més també vam comptar amb la presència de:
• Lleida Patinatge Artístic
• Lucia Villacampa i Mireia Larroya del C.P. Torrente de Cinca
• Nina López del Lleida Patinatge Artístic
• Pere Marsinyach del Foment Cardoní (de la Territorial de Barcelona)

Nerea Vives - Cèlia Nogueras - Èric Teixidó - 

Ruth Ocaña - Laia Roma - Sandra Millan - 

Marta Lladanosa - Judit Bañeres - Paula Aguilar - 

Alicia Costoya - Rosa Martín - Noemí Naranjo - Aida Doz

Cristina Bellera - Alba Ribó - Andrea Martínez - 

Jonathan Navarro -  Noèlia López - 

Mireia Castellví - Clàudia Lladonosa

Grup XousCategoria B

44 61

PARTICULARS



CARTES

 4561

PARTICULARS



RECULL PREMSARECULL PREMSA

46 61
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RECULL PREMSA


